
  

 

 
 

 

PRA�YMAS NAUDOTIS Danske eBanku 
APPLICATION FOR USE OF Danske eBank 

Data 
Date       

 
INFORMACIJA APIE KLIENTĄ / INFORMATION ON THE CLIENT 

Asmens / Įmonės kodas 

Personal / Corporate code 

                                 

Vardas, pavardė / Įmonės pavadinimas 
Name and surname / Corporate title 
      
 

                                 

 
INFORMACIJA APIE VARTOTOJĄ (ASMENĮ) / INFORMATION ON THE USER (PERSON)   
(pildyti, jei nesutampa Klientu / please, fill in if differs from Client) 

Vardas, pavardė / Name and surname Asmens kodas / Personal code 

                                       

 
* Pirminio slaptažodžio vokas ir slaptažodžių kortelė keičiami į naujus. / Primary password envelope and password card should be 
replaced. 
 
INFORMACIJA APIE VARTOTOJUI SUTEIKIAMAS SĄSKAITŲ VALDYMO TEISES 
INFORMATION ON THE ACCOUNT MANAGEMENT RIGHTS GRANTED TO THE USER 

   
Pasira�yti operacijas:  
Sign operations: 

 Įvesti operacijas / Enter transactions  Antru para�u / By second signature 

 

 
Keisti sutarties sąlygas sau ir kitiems vartotojams / 
Right to change details of agreement for other users and 
himself 

 

Pirmu para�u / By first signature  
(operacija įvykdoma, kai Vartotojas ją patvirtina pirmu 
para�u) / (An operation is carried out as soon as it is 
autorized by the first signature user) 

 
INFORMACIJA APIE SĄSKAITAS IR VARTOTOJO IDENTIFIKAVIMO PRIEMONES 
INFORMATION ON ACCOUNTS AND USER IDENTIFICATION MEASURES 

 
Leidžiu Vartotojui Danske eBanku valdyti / I authorize 
hereby the user to manage through the Danske eBank  

Pasirinkta Vartotojo identifikavimo priemonė 
Sellected User identification measure 

 Visas man banke atidarytas sąskaitas 
All accounts opened in the Bank on my belahf 

 Slaptažodžių generatorius / Password generator 

 
Tik lentelėje i�vardintas sąskaitas 
Only accounts listed on the table below 

 

Slaptažodžių kortelė / Password card  
(slaptažodžių kortelės turėtojams taikomas 4 000 Lt 
dienos operacijų limitas / 4,000 LTL daily operations limit 
is applicable to a Password Card user) 

 
Pageidaujami limitai (Lt) operacijų įvedimui*** 

Requested limits (LTL) for the transactions creation*** Sąskaitos Nr. 
Account No.  

Valiutos 
kodas  

Currency
code 

Teisė** 
Right** Vienos Operacijos  

Single operation 
Dienos 

Daily operation 
Mėnesio 

Monthly operation 

                                    

                                    

                                    

** Galimos reik�mės: / Possible values: 

K/D - kredituoti ir debetuoti (leisti atlikti pervedimus į ir i� sąskaitos); C/D � credit and debit account; 

K � tik kredituoti (leisti atlikti pervedimus tik į sąskaitą); C � only credit account; 

D - tik debetuoti (leisti atlikti pervedimus tik i� sąskaitos); D � only debit account; 

Žr. � leisti žiūrėti sąskaitos likutį, i�ra�ą ir kitą informaciją. W � view balance, statement and other info. 

*** Slaptažodžių kortelių turėtojams yra papildomi apribojimai (žr. auk�čiau). 
***Additional limits on transactions signing are applicable to a Password Card users (see above). 
 

 
Pra�au suteikti asmeniui esamą Vartotojo ID (įra�yti):  
Please,  provide the person with the existing user ID (write here): 

      

 
Pra�au suteikti asmeniui prie� tai buvusio Vartotojo slaptažodžių generatorių* nr. (įra�yti): 
Please provide new person with existing user�s digipass* device no. 

      



  

 

 
 

 
 
 
 
A�, Klientas, pra�au Danske Bank A/S Lietuvos filialo (įmonės 
kodas 301694694) užregistruoti pra�yme nurodytą 
Vartotoją Danske eBankas sistemoje ir jam suteikti teisę 
valdyti mano sąskaitas, leisti teikti nurodymus atlikti 
operacijas, matyti informaciją apie mano indėlių, kreditų, 
lizingo ir kitas sutartis bei paslaugas, jungtis prie Banko 
partnerių interneto portalų, kur galės mano vardu atlikti 
partnerių leidžiamus veiksmus (užsakyti paslaugas, sudaryti 
sutartis ir pan.), Danske Bank A/S Lietuvos filialo sąskaitos 
sutarties Bendrojoje dalyje ir �iame pra�yme nustatytomis 
sąlygomis. 
A�, Vartotojas, pasira�ydamas �į dokumentą, patvirtinu: 
1. kad jame pateikti duomenys yra teisingi, kad esu 

susipažinęs su Kliento Danske Bank A/S Lietuvos filialo 
sąskaitos sutarties Bendrąja dalimi, teikiamų paslaugų 
įkainiais ir su Danske eBanko naudojimosi taisyklėmis, 
kurios yra tinklalapyje http://www.danskebank.lt, ir taip pat 
įsipareigoju jų laikytis. 

2. jog esu informuotas, kad mano asmens duomenys Danske 
Bank A/S Lietuvos filiale yra tvarkomi sudarytų sutarčių 
vykdymo tikslu, vadovaujantis Lietuvos Respublikos 
asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymu, banko 
vidaus tvarkomis bei kitais teisės aktais. Taip pat, kad man 
yra žinoma, jog turiu teisę susipažinti su asmens 
duomenimis, tvarkomais Banke ir įstatymo nustatytais 
atvejais, kreipdamasis į Banką ir pateikdamas asmens 
tapatybę patvirtinantį dokumentą reikalauti, kad 
nei�samūs, netikslūs asmens duomenys būtų i�taisyti ar 
sunaikinti ar būtų sustabdytas asmens duomenų 
tvarkymas. 

 

I, the undersigned Client, ask hereby Danske bank A/S 
Lithuania branch (corporate code: 301694694) to register 
the User specified in this Application and grant the right 
thereto to manage my accounts within Danske eBank system, 
also allow user to see my deposit, credit, leasing and other 
contracts and services, connect to the bank's partners 
portals and order services and enter into contracts on behalf 
of me. under conditions specified in the General Conditions of 
the Danske bank A/S Lithuania branch Account Agreement 
and present Application.   
I, the undersigned User, hereby confirm that: 
1. the data supplied in the present document are true and 

correct and that I am aware of the Client�s General 
Conditions of the Danske bank A/S Lithuania branch 
Account Agreement, charges of services provided by 
Danske Bankas and usage instructions of the Danske 
eBank system placed on the Web page 
http://www.danskebankas.lt,  and I also undertake to keep 
them. 

2. I know that my personal data is managed in Danske Bank 
A/S Lithuania Branch by the means of signed agreements, 
in compliance with the Republic of Lithuania Law of the 
Legal Protection of Personal Data, internal rules of the 
Bank and other legislation. Also I know that I have a right 
to get familiarized with a personal data, processed in the 
Bank, and by providing a personal identification document 
request the corrections for incomplete and incorrect 
personal data or request destroying or terminating 
personal data processing in cases provided by the law.  

 
 

Kliento para�as, vardas, pavardė  
Juridinio asmens atstovo pareigos, para�as, vardas, pavardė 

A. V. 
Client�s signature, name and surname / Position, signature, name and surname by the 
representative of the Legal Person, stamp of the Legal Person 

L. S. 

 
      
 
 

Banko įgaliotojo atstovo para�as, vardas, 
pavardė 
Signature , name and surname by the 
Bank�s authorized representative 

 
Vartotojo para�as, vardas, pavardė (jei nepasira�ė kaip Klientas) 
User�s signature, name and surname (unless signed as the Client) 
 
      
 

Data 
Date 20   -   -     

 

 


